
Le Mistral Téléphone : 00 33 (0)4 93 39 91 46
13 Rues des Belges Fax : 00 33 (0)4 93 38 35 17
06400 CANNES Email : contact@mistral-hotel.com
FRANCE Site web : www.mistral-hotel.com

PERIODE DE CONGRES ET FESTIVALS : NOUS CONSULTER / CONGRESS AND FESTIVALS PERIOD : CONTACT US

Toutes nos chambres 
sont non fumeur

All our rooms are non smoking 

Nos prix s'entendent en euros, taxes
comprises. Donnés à titre indicatif, ils sont susceptibles d'être modifiés sans préavis, toutefois nous garantissons les prix donnés au moment de la réservation
All our prices in Euros include taxes. These prices are given as a guideline and may be subject to change without notice. However we will guarantee the prices given at the moment of the booking.

Lit supplémentaire : 20 €, juillet et août 25 € Extra bed : 20 €, July and August 25 €
Taxe de séjour : 1 € par jour/personne Daily tax : 1 € per day per person
Petit déjeuner continental : 12 € par personne Continental breakfast : 12 € per person
Animaux : 5 € par animal Pets : 5 € per animal

Les animaux ne doivent pas rester seuls dans la chambre Animals cannot be stay alone in the room

Tarifs/Rates 2006 Chambre confort/Comfort room Chambre privilège/privilege room

Possibilité de 2 lits et d'un lit supplémentaire
Twin beds and extra bed possible

Janvier, février, mars

95,00 € 105,00 €Novembre, décembre
January, February, March

November, December

Avril, mai, juin, septembre,

105,00 € 115,00 €Octobre, du 23/12/06 au 01/01/07
April, May, June, September

Juillet, août 125,00 € 135,00 €July, August

Alizés , Chinook , Harmattan , Libeccio , Nirta , Zéphyr 
Mara'amu , Meltem , Simoun , Sirocco 

October, Dec. 23Rd 2006 to Jan. 1st 2007



Le Mistral Téléphone : 00 33 (0)4 93 39 91 46
13 Rues des Belges Fax : 00 33 (0)4 93 38 35 17
06400 CANNES Email : contact@mistral-hotel.com
FRANCE Site web : www.mistral-hotel.com

C'est avec plaisir que nous vous accueillerons à l'hôtel le Mistral dans une de nos 10 chambres du ...../...../...... (date d'arrivée) au ...../....../.....  (date de départ) 
Heure d'arrivée prévue : ...:...  Nous vous remercions de confirmer votre réservation en nous indiquant vos coordonnées :

We are delighted to welcoming you at the hôtel le Mistral in one of our ten room from ...../....../...... (arrival date) to ...../....../...... (departure date) 
Check-in time :...:... Could you kindly confirm your booking by filling in the following : dd/mm/yy            dd/mm/yy

NOM/NAME ............................................................................................   Prénom/First name ..........................................................................................
Adresse/Adress ...........................................................................................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................................................................................................
Code postal/Zip code........................ Ville/City...................................................... Etat/State ................................... Pays/Country................................................
Téléphone/Telephone ................................................ Fax ........................................................... Portable/Cellular ..........................................................
Email..................................................................................................................................................................................................................................................

et en nous adressant, pour enregistrer définitivement votre réservation, des arrhes d'un montant de 50% du prix de la chambre, règlement par chèque en euro payable en France
à l'ordre de "L'Hôtel le Mistral" ou par carte Visa, Mastercard. Conformément à l’article 1590 du Code Civil français, les arrhes seront conservées en cas d’annulation. Toute non présentation
ou no show sera facturée et entraînera, en l’absence de manifestation du client l’annulation automatique du reste du séjour réservé. Toutes arrhes de garantie versées restent définitivement acquises.
Toute interruption de séjour non signalée moins de 48 heures avant la date prévue  fera l’objet de la facturation totale du montant du séjour annulé, lors des congrés et festivals le séjour est dû pour
toute la manifestation. Toute modification ou annulation d'une réservation sera transmise par écrit et fera l'objet d'une réponse écrite systématique de notre part. Les chambres sont disponibles le
jour de l’arrivée à partir de 16 heures et devront être libérées le jour du départ avant 11 heures. Toute chambre occupée après cet horaire sera facturée. Tout objet manquant (linge de toilettes,
décoration...) et toute dégradation dans la chambre constatés après le départ seront facturés et prélevés sur votre carte bancaire donnée en garantie.

The stays are guaranteed only by deposit, which is an advance payment of 50% of the price of the stay and deductible in your bill at the end of the agreed stay. You can choose to regulate
these down payments by euros bank checks payable in France, credit card, (visa, MasterCard) by filling the form and mentioning, your credit card number, expiration date and your signature
giving us to authorize to debited your card. The advance payment shall be forfeited in the event of cancellation (Paragraph 1590 of the French Civil Code). All no show will be charge and
will involve automatically the cancellation of the rest of the stay if the customer does not call. During your stay, any interruption announced less than 48 hours before the pre-determined check
out will be charged in full, during the congress and festivals the total amount stay will be charged. Any modification or cancellation of reservation must be in writing (mail, fax or email), and
l'Hotel le Mistral will in turn reply by mail, fax or email. The rooms are available the day of the check-in from 16:00 and check out have to be done before 11:00. Any room occupied after this
schedule will be charged. All objects missing or all damages caused recorded after your check out will be charged and debited on the indicated card which has been given as a guarantee.

Carte de crédit n°/Credit card number.................................................... Expiration date ..../..../....
Nom et prénom/Name and first name .................................................... Date ..../...../....

Je vous autorise à prélever ma carte/ I authorize you to debit my card 

Signature :


